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RAKKOMANDAZZJONIJIET TA’ POLITIKA

Sfond

It-tfal fil-migrazzjoni huma grupp partikolarment vulnerabbli. L-għadd ta’ tfal f’tipi differenti ta’ sitwazzjonijiet ta’ 
migrazzjoni u li jaslu fl-UE żdied b’mod drammatiku. Ħafna minnhom ma jkunux akkumpanjati, jiġifieri mingħajr kustodji 
adulti. Fl-2015 u l-2016, madwar tletin fil-mija ta’ dawk kollha li kienu qed ifittxu l-asil kienu tfal, li jfisser żieda b’sitt 
darbiet f’dawn l-aħħar snin.

Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tittratta oqsma ta’ titjib għall-protezzjoni tat-tfal fil-migrazzjoni. Ir-rakkomandazz-
jonijiet tagħha huma bbażati fuq leġislazzjoni, proċessi u inizjattivi eżistenti. Iż-żieda tat-tfal fil-migrazzjoni għamlet 
pressjoni fuq il-mekkaniżmi tal-akkoljenza u s-sistema tal-protezzjoni tat-tfal. Billi tipproponi sett ta’ azzjonijiet ewlenin li l- 
Unjoni Ewropea (UE) u l-Istati Membri, bl-appoġġ tal-Aġenziji rilevanti tal-UE (EASO, FRA u Frontex), għandhom jadottaw 
jew jimplimentaw b’mod aktar effettiv, il-Kummissjoni tixtieq tindirizza n-nuqqasijiet l-aktar urġenti fil-qasam tal- 
protezzjoni tat-tfal fil-migrazzjoni u l-bżonnijiet u d-drittijiet tat-tfal f’sitwazzjonijiet ta’ migrazzjoni.

IL-KUMITAT EWROPEW TAR-REĠJUNI

1. jilqa’ b’sodisfazzjon il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni fid-dawl tan-nuqqasijiet fi ħdan l-UE u l-Istati Membri fil- 
qasam tal-protezzjoni tat-tfal f’tipi differenti ta’ sitwazzjonijiet ta’ migrazzjoni. Hija ħaġa tajba li l-Kummissjoni identifikat 
modi sabiex tittejjeb l-implimentazzjoni tal-miżuri sabiex ikun hemm azzjoni propizja, koordinata u aktar immirata f’dan 
il-qasam;

2. jaqbel mal-Kummissjoni dwar l-importanza ta’ approċċ integrat li jinvolvi kemm tfal mhux akkumpanjati kif ukoll tfal 
mal-familji tagħhom, irrispettivament mill-istatus tagħhom, u fl-istadji kollha tal-migrazzjoni. Il-Kumitat jilqa’ 
b’sodisfazzjon ukoll il-fatt li l-miżuri proposti mill-Kummissjoni jvarjaw mir-raġunijiet fundamentali marbutin mal-vjaġġi 
perikolużi tat-tfal fi triqthom lejn l-UE u t-tisħiħ tas-sistemi għall-protezzjoni tat-tfal tul ir-rotot migratorji sal-miżuri biex 
jittejbu l-kundizzjonijiet tal-akkoljenza, l-integrazzjoni u l-mekkaniżmi għar-ritorn u r-riunifikazzjoni tal-familja;

3. josserva li d-drittijiet fundamentali tat-tfal jiġu espressi b’mod ċar fl-Artikolu 24 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali 
tal-Unjoni Ewropea. Id-drittijiet fundamentali tat-tfal huma kwistjoni orizzontali u li tmiss ħafna dimensjonijiet, 
u għaldaqstant għandha tiġi integrata fil-politiki Ewropej u nazzjonali rilevanti kollha (1);

4. josserva li d-drittijiet tat-tfal jikkostitwixxu drittijiet tal-bniedem universali, indiviżibbli u magħġunin flimkien. 
Jistieden lill-UE u lill-Istati Membri, li kollha rratifikaw il-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tat-Tfal (UNCRC), biex 
jiżguraw li jitħarsu d-dispożizzjonijiet stabbiliti fil-Konvenzjoni. L-UNCRC għandha tiġi applikata bħala qafas, mhux biss 
meta jinkisru d-drittijiet, iżda tiġi applikata wkoll għall-promozzjoni tal-iżvilupp u l-opportunitajiet tat-tfal u ż-żgħażagħ 
kollha (2);
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(1) Opinjoni fuq inizjattiva proprja tal-KtR dwar “Il-kooperazzjoni lokali u reġjonali għall-ħarsien tad-drittijiet tat-tfal fl-Unjoni 
Ewropea” (CdR 54/2010).

(2) Ara n-nota 1 f’qiegħ il-paġna.



5. josserva li l-UE tħaddan qafas istituzzjonali u legali għall-protezzjoni tad-drittijiet tat-tfal, fost l-oħrajn permezz tal- 
UNCRC, il-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem kif ukoll ftehimiet internazzjonali ewlenin oħrajn konklużi 
mill-Istati Membri. L-isfida hija li dawn l-istrumenti legali jiġu implimentati fil-prattika, meta wieħed iqis is-sitwazzjoni fl- 
Ewropa b’żieda qawwija ta’ tfal migranti fi bżonn ta’ protezzjoni;

6. jenfasizza r-rabta bejn din l-Opinjoni u l-Opinjonijiet tal-KtR dwar proposti dwar ir-riforma tal-asil adottati fl- 
2016 (3), u jtenni t-talba tiegħu għal strateġija komprensiva u sostenibbli min-naħa tal-UE dwar il-migrazzjoni bbażata fuq 
is-solidarjetà u r-rispett għad-drittijiet tal-bniedem, inklużi miżuri biex effettivament jipproteġu l-aktar grupp vulnerabbli – 
it-tfal;

7. huwa tal-fehma li l-Komunikazzjoni inkwistjoni hija kontribut addizzjonali importanti għas-Sistema Ewropea 
Komuni l-ġdida tal-Asil (SEKA) u jistieden lill-istituzzjonijiet tal-UE involuti fin-negozjati dwar is-sistema futura tal-asil biex 
jiżguraw li tħaddan perspettiva tad-drittijiet tat-tfal fl-aspetti kollha;

8. jilqa’ b’sodisfazzjon il-fatt li l-Kummissjoni tagħmel proposti għal miżuri fundamentali konkreti li jiċċaraw ir- 
responsabbiltà tal-UE u tal-Istati Membri fil-qasam tal-protezzjoni tat-tfal migranti. Jenfasizza l-importanza li d-drittijiet tat- 
tfal jitħarsu f’kull stadju tal-proċess ta’ migrazzjoni;

9. jilqa’ b’sodisfazzjon il-fatt li l-Kummissjoni qed tħabrek favur il-konsistenza u standard ogħla ta’ akkoljenza għat-tfal 
u ż-żgħażagħ fl-Istati Membri kollha, iżda jenfasizza li hija r-responsabbiltà kemm tal-UE kif ukoll tal-Istati Membri li 
jiżguraw li l-awtoritajiet reġjonali u lokali jkollhom il-kundizzjonijiet adatti biex jilqgħu fi ħdanhom il-migranti;

10. jiġbed l-attenzjoni għall-fatt li ma tistax tiġi żgurata l-protezzjoni tat-tfal mingħajr sħubija wiesgħa bejn l-atturi 
kollha kkonċernati: l-istituzzjonijiet tal-UE, l-Istati Membri, l-awtoritajiet lokali u reġjonali u s-soċjetà ċivili. Illum il-ġurnata, 
l-awtoritajiet lokali u reġjonali jaqdu rwol ewlieni biex jiddeterminaw il-kundizzjonijiet prattiċi li jgħixu fihom it-tfal 
vulnerabbli fil-migrazzjoni, u jaqdu wkoll rwol ewlieni fil-koordinazzjoni ma’ atturi oħrajn;

11. huwa tal-fehma li l-Komunikazzjoni ma tqisx iċ-ċirkustanzi u l-kundizzjonijiet li jiffaċċjaw l-awtoritajiet lokali 
u reġjonali. Jenfasizza li l-esperjenzi u s-sitwazzjonijiet tal-awtoritajiet lokali u reġjonali għandhom jiggwidaw il-proposti 
mressqa. Biex jiġu implimentati modi ġodda ta’ ħidma, jeħtieġ li l-awtoritajiet lokali u reġjonali jiġu involuti fi stadju bikri 
u matul il-proċess kollu. Jeħtieġ li l-UE u l-Istati Membri jiżviluppaw appoġġ immirat u adattat lokalment, fil-forma ta’ 
finanzjament, sistemi leġislattivi u regolatorji u ħiliet; huwa tal-fehma li l-politiki tal-migrazzjoni u l-iżvilupp huma 
marbutin mill-qrib.

12. Il-kooperazzjoni internazzjonali, nazzjonali, reġjonali u lokali hija kruċjali sabiex jintlaħaq livell komuni ta’ 
protezzjoni għat-tfal migranti, b’konformità mal-Għanijiet ta’ Żvilupp Sostenibbli (SDGs) tal-Aġenda 2030;

L-aħjar interessi tat-tfal għandhom ikunu l-prinċipju gwida

13. huwa tal-fehma li l-prinċipju tal-aħjar interessi tat-tfal, b’konformità mad-dispożizzjonijiet tal-UNCRC, għandu 
jiggwida d-deċiżjonijiet u l-miżuri tul il-proċess kollu tal-asil, u anke għat-tfal li ma jkunux qed ifittxu l-asil. It-tfal huma 
definiti bħala persuni taħt l-età ta’ 18-il sena. Jemmen li sabiex jiġu vvalutati l-aħjar interessi tat-tfal għandhom jinkisbu l- 
opinjonijiet tagħhom, u dan ikun jeħtieġ li t-tfal ikollhom aċċess għall-informazzjoni rilevanti kollha dwar id-drittijiet 
tagħhom u l-proċess tal-asil. L-informazzjoni għandha wkoll tiġi adattata għall-età tat-tfal u ċirkustanzi oħra. Dan kollu 
għandu jiġi żgurat billi jinħatar rappreżentant legali għall-minorenni, jew, kif jista’ jkun il-każ, akustodju ad litem;

14. jiġbed l-attenzjoni għan-nuqqas ta’ kriterji biex jiġu identifikati u vvalutati l-aħjar interessi tat-tfal, u għalhekk jilqa’ 
b’sodisfazzjon il-fatt li l-Kummissjoni u l-aġenziji tal-UE ser jipprovdu gwida, taħriġ u għodda għal dan;

15. jemmen li l-vulnerabbiltà partikolari tat-tfal għandha tiġi rikonoxxuta u, għalhekk, il-każijiet li jinvolvu t-tfal 
għandhom jingħataw prijorità. Għandha ssir investigazzjoni għal kull tifel jew tifla sabiex preċiżament jiġi stabbilit il-bżonn 
ta’ dak it-tifel jew dik it-tifla partikolari għall-protezzjoni. Il-Kumitat tar-Reġjuni jilqa’ b’sodisfazzjon il-linji gwida speċifiċi 
dwar l-istandards operazzjonali u l-kundizzjonijiet materjali tal-akkoljenza għat-tfal mhux akkumpanjati li l-Uffiċċju 
Ewropew ta’ Appoġġ fil-qasam tal-Asil (EASO) qed iħejji fl-2017;
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(3) COR-2016-05807-00-00-AC u COR-2016-03267-00-00-AC.



16. jaqbel mal-Kummissjoni li talbet lill-Istati Membri jiżguraw li dawk li jaħdmu mat-tfal migranti fis-sitwazzjonijiet 
kollha jkunu mħarrġin b’mod adegwat. Minbarra t-taħriġ, il-Kumitat iqis li hemm bżonn li jiġi ffinanzjat u appoġġjat l- 
iskambju ta’ esperjenza u ta’ prattika tajba;

It-tfal fil-migrazzjoni jeħtieġu protezzjoni

17. jaqbel li l-ewwel pass biex tissaħħaħ il-protezzjoni tat-tfal migranti huwa li jiġu indirizzati l-għeruq tar-raġuni għala 
t-tfal jimbarkaw fuq vjaġġi perikolużi fl-Ewropa. Dan effettivament ifisser li jiġu miġġielda l-faqar u d-deprivazzjoni, u l- 
inugwaljanzi fl-istandards tal-għajxien u l-indirizzar ta’ kunflitti li jieħdu fit-tul u vjolenti. Huwa importanti wkoll li jiġu 
żviluppati sistemi integrati għall-protezzjoni tat-tfal fil-pajjiżi terzi;

18. josserva li t-tfal li qed jaħarbu jew qegħdin fil-migrazzjoni huma grupp partikolarment vulnerabbli u espost għal 
riskju, u spiss sabu ruħhom vittmi ta’ forom estremi ta’ vjolenza, sfruttament, traffikar, kriminalità u abbuż fiżiku, mentali 
u sesswali. Il-vulnerabbiltà tal-bniet u s-subien tista’ tkun differenti. Il-bniet huma aktar suxxettibbli għall-vjolenza sesswali 
u sessista, u huma esposti għal riskju partikolarment għoli ta’ żwieġ sfurzat filwaqt li s-subien, pereżempju, huma fil-periklu 
li jiġu attirati lejn attività kriminali. Għalhekk, dejjem għandha tiġi applikata perspettiva tal-ugwaljanza bejn is-sessi fl- 
ippjanar, l-implimentazzjoni u l-evalwazzjoni tal-isforzi favur il-protezzjoni tat-tfal;

19. josserva li għandha tingħata attenzjoni partikolari lit-tfal li jaslu ma’ adulti fejn ir-relazzjoni bejn l-adulti u t-tfal ma 
tkunx ċara, biex jiġi żgurat li jitħarsu saħħet u d-drittijiet tat-tfal;

20. josserva li f’dawn l-aħħar xhur kien hemm għadd rekord ta’ mwiet fost ir-refuġjati u l-migranti, inklużi ħafna tfal, fil- 
Mediterran Ċentrali. Il-Kumitat jirreferi għall-pożizzjoni preċedenti tiegħu (4) u jaqbel mal-UNICEF li l-UE u l-Istati Membri 
tagħha għandhom jimpenjaw ruħhom biex jipproteġu t-tfal li jiġu mġiegħla jħallu djarhom billi jimpedixxu l-isfruttament 
u t-traffikar tat-tfal, u billi jsaħħu l-programmi għall-protezzjoni tat-tfal fil-Libja;

21. jenfasizza l-importanza li f’kull ċentru ta’ akkoljenza fejn jiġu rreġistrati u identifikat t-tfal ikun hemm ombudsman 
għall-protezzjoni tat-tfal. Din il-persuna għandha taġixxi bħala punt ta’ kuntatt għall-kwistjonijiet kollha relatati mat-tfal 
u d-drittijiet tagħhom;

22. huwa tal-fehma li d-data miġbura għandha tkun komparabbli bejn l-Istati Membri u tiġi kklassifikata skont is-sess. Il- 
metodi għall-ġbir tad-data bijometrika u tal-marki tas-swaba’ għandhom jikkunsidraw l-interessi u s-sess tat-tfal u ċ- 
ċirkustanzi speċifiċi tagħhom. Huwa wkoll kruċjali li jkun preżenti ombudsman għall-protezzjoni tat-tfal;

23. jemmen li l-UE jrid ikollha sistema għall-valutazzjoni tal-età operazzjonali u legalment ċerta. Huwa importanti mill- 
perspettiva tad-drittijiet tat-tfal u taċ-ċertezza legali li l-età tal-applikant tiġi vvalutata fi stadju bikri tal-proċess. Jilqa’ 
b’sodisfazzjon il-fatt li l-EASO ser taġġorna l-linji gwida tagħha rigward il-valutazzjoni tal-età fl-2017 sabiex il-proċedura 
tittratta t-tfal b’mod iżjed ekwu;

24. jenfasizza li jeħtieġ li jittejbu l-kooperazzjoni, is-segwitu u l-azzjonijiet relatati mat-tfal, li jvarjaw fi ħdan l-UE. Qed 
jiżdied dejjem aktar il-proporzjon ta’ tfal li jgħibu u huma biss ftit dawk li jinstabu. It-tfal migranti neqsin għandhom l-istess 
drittijiet bħal tfal oħra. Sabiex tiġi miġġielda s-sitwazzjoni ta’ tfal neqsin, jinħtieġ metodu sistematiku f’qafas ta’ ċertezza 
legali biex isir rapport u jkun hemm reazzjoni kull darba li jgħibu t-tfal;

25. jilqa’ b’sodisfazzjon il-fatt li ċ-Ċentru ta’ Għarfien dwar il-Migrazzjoni u d-Demografija tal-Kummissjoni ser 
jikkompila bażi tad-data b’informazzjoni dwar it-tfal migranti;

Tipi ta’ akkomodazzjoni għal tfal fil-migrazzjoni

26. iħeġġeġ lill-UE u lill-Istati Membri biex jippromovu l-iżvilupp ta’ tipi differenti ta’ akkomodazzjoni għat-tfal mhux 
akkumpanjati. Dwan jistgħu jieħdu l-forma tat-tqegħid tat-tfal f’familja, f’faċilitajiet speċjali għat-tfal jew akkomodazzjoni 
ma’ qraba adulti. L-aħjar interessi tat-tfal għandhom jiġu eżaminati qabel tqegħid bħal dan;
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(4) Abbozz ta’ opinjoni dwar “Il-Migrazzjoni fuq ir-Rotta tal-Mediterran Ċentrali”, CIVEX-VI/023.



27. huwa kontra kull forma ta’ detenzjoni tat-tfal abbażi tal-istatus ta’ migrazzjoni tagħhom. L-impatt negattiv tad- 
detenzjoni fuq it-tfal ifisser li din għandha tintuża biss bħala l-aħħar alternattiva u f’każijiet eċċezzjonali, pereżempju meta 
jkun hemm periklu għall-ħajjet jew saħħet it-tfal, u għal perjodu qasir kemm jista’ jkun u taħt l-ebda ċirkustanza ma għadha 
ssir taħt kundizzjonijiet simili għal dawk ta’ ħabs. F’kull każ, din għandha tkun issorveljata matul l-istadji kollha mill- 
awtorità kompetenti u/jew mis-servizzi pubbliċi għat-tfal. Il-faċilitajiet tad-detenzjoni għandhom ikunu adattati 
speċifikament għat-tfal u mgħammra b’persunal b’taħriġ adegwat. Il-Kumitat jinnota b’sodisfazzjon li l-promozzjoni ta’ 
alternattivi għad-detenzjoni hija waħda mill-kwistjonijiet ewlenin diskussi fil-Forum Ewropew dwar id-Drittijiet tat-Tfal mis- 
6 sat-8 ta’ Novembru 2017;

Id-dritt tat-tfal għal kustodju

28. josserva li s-sistemi tal-kustodja jvarjaw minn Stat Membru għal ieħor, u dan inaqqas il-possibbiltà ta’ kundizzjonijiet 
ekwi li t-tfal jiġu assenjati kustodju fi ħdan l-UE. It-tfal kollha mhux akkumpanjati li jaslu f’pajjiż huma intitolati għal 
kustodju professjonali li jkun jista’ jitkellem f’isimhom dwar kwistjonijiet legali u jħares l-interessi tagħhom, irrispettivament 
mill-fatt ikunux qed ifittxu l-asil jew le. Il-kustodju huwa persuna importanti li trawwem sens ta’ fiduċja mat-tfal 
u tipproteġihom minn tipi differenti ta’ sfruttament. Relazzjoni tajba bejn it-tfal u l-kustodji tiffavorixxi l-integrazzjoni. Il- 
kustodji jistgħu jgħinu wkoll biex jiġi evitat li t-tfal jgħibu. Il-Kumitat jinnota b’sodisfazzjon li, b’konformità mal- 
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-sitwazzjoni attwali tal-Aġenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni, sar progress rapidu 
fil-livell tal-UE b’rabta mal-ħolqien ta’ netwerk ta’ kustodja Ewropea;

29. jiġbed l-attenzjoni għall-importanza li l-kustodji jirċievu taħriġ adegwat minn istituzzjoni jew awtorità pubblika 
kompetenti jew ikunu jistgħu jagħtu prova li rċevew dan it-taħriġ. Għandhom ikunu responsabbli għal numru limitat ta’ 
tfal. Il-kustodji għandhom jiġu impjegati u mħallsa mill-Istati Membri, u għandhom ikunu jistgħu jaħdmu b’mod awtonomu 
minnhom;

30. jilqa’ b’sodisfazzjon it-twaqqif ta’ netwerk Ewropew tal-kustodja fejn jistgħu jinqasmu l-esperjenzi u jinħolqu l-linji 
gwida;

L-integrazzjoni tat-tfal fis-soċjetà u l-ħtieġa għal taħriġ

31. jenfasizza b’mod partikolari r-rabta mill-qrib bejn il-kundizzjonijiet ta’ akkoljenza għat-tfal u l-opportunitajiet biex 
jintegraw, jinnota li l-proċeduri u l-kundizzjonijiet ta’ akkoljenza ma għandhomx idewmu jew jikkompromettu l-proċess 
tal-integrazzjoni, u jenfasizza kemm huwa importanti li jitnieda mill-ewwel il-proċess biex jinkiseb status amministrattiv 
legalizzat;

32. huwa tal-fehma li l-integrazzjoni bikrija tat-tfal hija ta’ importanza kbira biex jiġi appoġġjat l-iżvilupp tagħhom f’età 
adulta. L-integrazzjoni tat-tfal fil-pajjiż il-ġdid hija investiment soċjali li jħin biex jitnaqqas kemm jista’ jkun ir-riskju ta’ 
kriminalità u s-suxxettibbiltà tagħhom għar-radikalizzazzjoni. L-iżvilupp tat-tfal jista’ jitħeġġeġ billi, minn età bikrija, jiġi 
żgurat aċċess għall-edukazzjoni, il-kura tas-saħħa, attivitajiet ta’ rikreazzjoni u appoġġ psikoloġiku;

33. jenfasizza, b’mod partikolari, li l-aċċess minn kmieni u affidabbli għall-edukazzjoni formali inklużiva, inkluża l- 
edukazzjoni u l-kura bikrija tat-tfal, huwa wieħed mill-aktar modi importanti u b’saħħithom għall-integrazzjoni tat-tfal, 
peress li jippromovi l-ħiliet lingwistiċi, il-koeżjoni soċjali u l-fehim reċiproku;

34. jenfasizza l-importanza li t-tfal trawmatizzati jirċievu għajnuna psikosoċjali adatta li tiffaċilita l-proċess tal- 
integrazzjoni. Barra minn hekk, jinħtieġu servizzi speċifiċi – kif ukoll aċċess għas-servizzi tas-saħħa sesswali u riproduttiva – 
għat-tfal li setgħu kienu vittmi ta’ vjolenza sesswali u abbażi tal-ġeneru;

35. jenfasizza l-importanza tal-isforzi kontinwi biex titrawwem attitudni pożittiva fil-konfront tad-diversità u tal-ġlieda 
kontra r-razziżmu, il-ksenofobija u, fuq kollox, l-inċitament għall-mibegħda fil-konfront tat-tfal migranti;

36. jinnota li l-Kummissjoni tiġbed l-attenzjoni għall-problemi li jqumu meta t-tfal mhux akkumpanjati jagħlqu t-18-il 
sena u ma jibqgħux jitqiesu bħala tfal, għalkemm xorta jkollhom ħtiġijiet konsiderevoli ta’ protezzjoni. It-tfal għandhom 
jitħejjew għal din il-fażi tat-tranżizzjoni għall-ħajja adulta permezz ta’ konsulenza, appoġġ u l-kontinwazzjoni tal- 
edukazzjoni u t-taħriġ vokazzjonali;

37. jenfasizza l-importanza ta’ soluzzjonijiet sostenibbli biex it-tfal jingħataw normalità u stabbiltà fit-tul. Għandhom 
jiġu kkunsidrati l-approċċi kollha: l-integrazzjoni, ir-ritorn, ir-risistemazzjoni u r-riiunifikazzjoni mal-qraba. Huwa ta’ 
importanza kbira li ssir valutazzjoni bir-reqqa tal-aħjar interessi tat-tfal f’kull każ;

13.2.2018 MT Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea C 54/79



Il-perspettiva Ewropea, nazzjonali, reġjonali u lokali

38. jisħaq li l-awtoritajiet lokali u reġjonali għandhom jitqiesu bħala msieħba importanti fl-implimentazzjoni u l- 
eżekuzzjoni tal-istrateġija tal-UE għall-protezzjoni tat-tfal fil-migrazzjoni. Iħeġġeġ lill-Kummissjoni tikkunsidra l- 
implikazzjonijiet għal-livelli lokali u reġjonali fil-proposti kollha tagħha, peress li l-akkoljenza tat-tfal li qed ifittxu asil 
isseħħ fil-livell lokali, u huwa f’dan il-livell li jingħata l-aċċess għal diversi servizzi soċjali u fejn tibda l-integrazzjoni bikrija 
fis-soċjetà;

39. iħeġġeġ lill-Kummissjoni tkun ċara fil-komunikazzjonijiet tagħha mal-Istati Membri li għandhom jikkunsidraw l- 
esperjenza u l-għarfien tal-awtoritajiet lokali u reġjonali, li għandhom bosta eżempji tajbin u għandhom esperjenza wiesgħa 
fil-qasam tal-protezzjoni u l-akkoljenza tat-tfal fil-migrazzjoni;

40. josserva li diversi forom ta’ finanzjament u appoġġ tal-UE jiffaċilitaw il-protezzjoni u l-integrazzjoni tat-tfal migranti 
u jikkontribwixxu għalihom. Iħeġġeġ lill-Kummissjoni ttejjeb l-informazzjoni dwar il-forom attwali ta’ appoġġ 
u finanzjament għall-awtoritajiet lokali u reġjonali;

41. jaqbel mal-Kummissjoni li jinħtieġ segwitu ddeterminat, koerenti u kkoordinat tal-azzjonijiet ewlenin deskritti fil- 
Komunikazzjoni, fil-livell tal-UE u dak nazzjonali, reġjonali u lokali, u bil-kooperazzjoni tas-soċjetà ċivili u l- 
organizzazzjonijiet internazzjonali. L-aspetti rilevanti kollha tal-leġislazzjoni tal-UE għandhom jiġu ssorveljati bir-reqqa, 
b’mod partikolari l-konformità mal-obbligi marbutin mad-drittijiet fundamentali u s-salvagwardji relatati mad-drittijiet tat- 
tfal;

42. huwa tal-fehma li sistema koerenti ta’ għanijiet komuni għall-akkoljenza tat-tfal fil-migrazzjoni fil-livell tal-UE u dak 
nazzjonali tiżgura li jittieħdu l-miżuri meħtieġa malajr kemm jista’ jkun. Dan huwa essenzjali sabiex jiġu salvagwardjati l- 
opportunitajiet tat-tfal għall-integrazzjoni rapida, sabiex jirnexxu fl-iskola u jkollhom tħejjija tajba għas-suq tax-xogħol. 
Sabiex ikun żgurat li dawn l-għanijiet jintlaħqu, l-Istati Membri kollha jaqsmu r-responsabbiltà b’mod solidari għall- 
akkoljenza tat-tfal li jeħtieġu l-protezzjoni;

43. josserva li t-tfal huma l-ġejjieni tal-Ewropa, u josserva li, minħabba t-tibdil demografiku, qed jiżdied il-proporzjon ta’ 
persuni mdaħħlin fl-età fil-popolazzjoni, u qed tikber id-domanda għax-xogħol fost il-popolazzjoni fl-età tax-xogħol. 
Hemm bżonn influss ta’ żgħażagħ biex is-soċjetà tagħna tiżviluppa u timxi ’l quddiem. Bis-saħħa ta’ kundizzjonijiet tajbin 
ta’ akkoljenza u jekk jiġi introdott proċess effettiv ta’ integrazjoni, it-tfal u ż-żgħażagħ migranti jistgħu jingħataw ħajja ta’ 
kwalità tajba u opportunitajiet għall-iżvilupp fis-soċjetà tagħna. Proċess tajjeb ta’ akkoljenza u ta’ integrazzjoni huwa 
għalhekk investiment fit-tul fil-benessri, id-demokrazija u d-drittijiet tal-bniedem.

Brussell, il-11 ta’ Ottubru 2017.

Il-President  
tal-Kumitat Ewropew tar-Reġjuni

Karl-Heinz LAMBERTZ 
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